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ENGLISH

Important!

This furniture must be fixed to the wall with
the enclosed wall fastener.

Different wall materials require different
types of fixing devices. Use fixing devices
suitable for the walls in your home (not in-
cluded). If you are uncertain about what type
of screw or fitting to use, please contact your
hardware store.

DEUTSCH

Achtung!

Dieses M&belstick muss mit der beigepack-
ten Wandbefestigung an der Wand ange-
bracht werden.

Verschiedene Materialien erfordern verschie-
dene Arten von Befestigungsbeschldgen.
Immer Befestigungsmaterial verwenden,
das fir die hduslichen Wande geeignet ist
(nicht beigepackt). Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

FRANCAIS

Attention !

Ce meuble doit étre fixé au mur & l'aide de
I'accessoire de fixation murale inclus. Le choix
des vis dépend du matériau dans lequel elles
doivent étre fixées. Utiliser des vis adaptées
au matériau de votre mur (non incluses). En
cas de doute, demander conseil & un ven-
deur spécialisé.

NEDERLANDS

Belangrijk!

Bevestig dit meubel met het meegeleverde
muuranker aan de muur.

Verschillende wandmaterialen vereisen
verschillende soorten bevestigingsbeslag.
Gebruik bevestigingsbeslag dat is geschikt
voor de muren in je huis (niet inbegrepen).
Twijfel je welke soort schroeven of welk be-
slag je moet gebruiken, neem dan contact op
met de vakhandel.

DANSK

VIGTIGT!

Dette mgbel skal fastgeres til vaeggen med
det medfglgende vaegbeslag.

Forskellige veegmaterialer kraever forskel-
lige skruer og rawlplugs. Brug de skruer og
rawlplugs, der passer til veeggene i dit hjem
(medfelger ikke). Hvis du er i tvivl om, hvilken
type skruer/rawlplugs du skal bruge, skal du
kontakte et byggemarked.

NORSK

NB!

Dette mabelet md festes til veggen med det
vedlagte veggfestet.

Ulike veggmaterialer krever ulike typer
festebeslag.

Bruk festebeslag som egner seg til veggene
i ditt hjem (ikke vedlagt). Er du usikker p&
hva slags type skruer eller beslag du skal
bruke, ber du forhegre deg med din naermeste
jernvarehandel.

SUOMI

Tarkead!

Tama kaluste tulee kiinnittdd seinddn pakka-
uksessa olevalla kaatumisesteelld.

Erilaisiin seindmateriaaleihin tarvitaan erilai-
set kiinnikkeet. Valitse kotisi seindmateriaaliin
sopivat kiinnikkeet (eivat sisally pakkauk-
seen). Jos et ole varma kiinnikkeistd, kysy
neuvoa paikallisesta rautakaupasta.

SVENSKA

Viktigt!

Denna mdbel maéste féstas vid en véigg med
medfdljande vaggfdste.

Olika vaggmaterial kraver olika typer av
fastbeslag. Anvand fastbeslag som ar av-
sedda fér vaggarna i ditt hem (medféljer ej).
Om du &r osdker pa vilken typ av skruv eller
beslag du bor anvanda, kontakta din lokala
fackhandlare.

CESKY

Dalezité!

Tento ndbytek je treba upevnit ke sténé po-
moci prilozeného ndsténného kovani.

Rdzné typy stén vyzaduji rdzné zpUsoby
upevnéni. Pouzijte takovy spojovaci materidl,
ktery je vhodny pro vase stény (neni soucdsti
baleni). Pokud si nejste s vybérem Sroubl a
hmozdinek, obratte se na specializovaného
prodejce.

ESPANOL

ilmportante!

Este mueble se debe fijar a la pared con el
anclaje para pared que se incluye.

Los distintos tipos de pared requieren
distintos tipos de fijacién. Utiliza fijaciones
adecuadas para las paredes de tu hogar (no
se incluyen). Si no estds seguro del tipo de
tornillo o fijacién que debes emplear, consul-
ta en tu ferreteria.

ITALIANO

Importante!

Questo mobile deve essere fissato alla pa-
rete con I'accessorio di fissaggio da parete
incluso.

Pareti di materiali diversi richiedono tipi
diversi di accessori di fissaggio. Usa sempre
accessori di fissaggio (da acquistare a parte)
adatti alle pareti della tua casa. Se hai dubbi
sul tipo di viti e accessori di fissaggio da usa-
re, rivolgiti a un rivenditore specializzato.

MAGYAR

Fontos!

Ezt a butort a mellékelt fali régzitével a fal-
hoz kell régziteni.

A kilonb6z6 faltipusokhoz kilénbz6 rogzi-
t6k szikségesek.

Olyan rogzit6ét haszndlj, mely az adott
faltipushoz szikséges (a csomag ezt nem
tartalmazza). Ha bizonytalan vagy, hogy
milyen csavart vagy alkatrészt haszndlj, kérj
tandcsot a legkézelebbi barkdcsizletben.

POLSKI

Waznel!

Mebel mozna przytwierdzi¢ do $ciany za
pomocg dotgczonego specjalnego elementu.
Scicny wykonane z réznych materiatéw
wymagajq réznych rodzajéw akcesoridow
mocujgcych, takich jak Sruby czy wkrety.
Uzywaj akcesoriéw odpowiednich dla $cian
w twoim domu (brak w komplecie). W razie
watpliwosci dotyczgcych najodpowiedniej-
szego mocowania, zwrd¢ sie do najblizszego
wyspecjalizowanego sklepu.

PORTUGUES

Importante!

Este mével deve ser fixo & parede com a
fixagdo de parede incluida.

Os diferentes tipos de parede requerem di-
ferentes tipos de ferragens. Utilize ferragens
adequadas as paredes da sua casa (ndo
incluidas). Se ndo tiver a certeza do tfipo de
parafuso ou ferragem a usar, consulte uma
loja de ferragens.

ROMANA

Important!

Aceastd piesd de mobilier trebuie fixatd pe
perete cu dispozitivul atasat.

Accesoriile de fixare variazd in functie de
diferitele materiale din care sunt construiti
peretii. Foloseste-le pe cele potrivite pentru
peretii locuintei tale (nu sunt incluse). Daca
nu esti sigur ce tip de surub sau dispozitiv sa
folosesti, contacteazd un specialist.

SLOVENSKY

Délezité!

Tento ndbytok je potrebné primontovaft k
stene pomocou prilozeného ndstenného
kovania.

Rézne materidly stien vyzaduji rézne typy
kovania (ktoré nemusia suhlasit’ s priloze-
nym), preto pri montovani na to berte ohlad.
Ak mdte pochybnosti o tom aké montdzne
kovanie pouzif, opytajte sa v najblizSej Spe-
cializovanej predajni.

BbJITAPCKU

BaxHo!

To3un npoaykT TpsAGBA AA C& MOHTUPA KbM
CTEHATA, KATO Ce M3MOS3BA NPUNOXEHUS
NPUKPENBALL MEXAHU3BM.

PasnuyHute cTeHHU MaTEPUANY U3UCKBAT
PA3NUYHM BULOBE NPUKPENBALLM EfIEMEHTH.
M3nonssaiTte TAKMBA, KOMTO CO MNOAXOAALM
30 CTEHUTE BB BALWMS LOM (He ca ocurype-
Hu). AKO He CTe CUIYPHM KOKbB BUL BUHTOBE
UM OUTUHIM AA M3Mon3BaTe, obbpHeTe ce
KbM XEeNne3apcku MarasuH Habnumso.
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HRVATSKI

Vazno!

Namjestaj se mora pricvrstiti na zid priloze-
nim zidnim pri¢vrsnikom.

Razlicite vrste zidova zahtijevaju razlicite
vrste pricvrsnika. Koristite pri¢vrsnike koji
odgovaraiju vrsti zida u vasem domu (nisu
ukljuceni). Ako niste sigurni koju vrstu vijka
ili okova upotrijebiti, kontaktirajte prodava-
onicu za vijéanu robu.

EAAHNIKA

Inpavikd!

To émumho mpérmel va otepewBdel otov toixo
pe 1o otepewtikd eEApTnpa mMou ecwkAeie-
TaL

Awagpopetikd uAika toixou amattodv dtagpo-
PETIKOUG TUTIOUG eEPTNPATWY OTEPEWONG.
Xpnowormotjote to katdAAnho e€dptnpa
yla 10 UMk tou toixou oag (Sev mepthap-
Bavetaw). Av dev eiote oiyoupol yia tov
o tou egaptAparog f g Bidag mou
TPETIEL VA XPNOOTIOIROETE, TapaKaAoUpe
oupPouleuteite kAmolov eldKd.

PYCCKUHA

BHumaHwme!

Meb6enb aomkHa BbITb NPUKpPenneHa K
CTEHEe C MOMOLLbIO MPUNATAEMOTrO CTEHHOTO
KpenneHus.

IIns pasnuyHoro TMna creH Tpebyiotcs
pa3nuyHble BUABI KpenneHnn. Bcerpa Bbi-
Gupaiite KpenexHble CPeACTBA U UHCTPY-
MEHTbI, KOTOPbIE NOAXOASAT K MATepUany
Bawwwnx cteH. Ecnu Bl He yBepeHsl, kakon
TN KpenneHuin noaxoaut k Bawmm cteHam,
obparuteck B CNeLManu3vpoOBAHHbIN
MaraswuH.

SRPSKI

Bitno!

Datim okovima i spojnicama pricvrstite
namestaj za zid.

Razlicite vrste zidova zahtevaju razlidite
vrste tiplova/spojnica. Koristite spojnice/
tiplove pogodne za vrstu zida (nije dato).
Ako ne znate koje vrste tiplova/spojnica da
koristite, pitajte u gvozdari.

SLOVENSCINA

Pomembno!

To pohistvo morate pritrditi na steno s
prilozenim nosilcem.

Razli¢ni stenski materiali zahtevajo razlicne
vrste pritrdilnih elementov. Uporabite
taksne pritrdilne elemente (niso priloze-
ni), ki so primerni za vase stene. Ce niste
prepricani glede primerne vrste vijakov
ali stenskih vlozkov, se obrnite na najblizjo
prodajalno z gradbenim materialom in
orodjem.

TURKGE

Onemlil

Bu mobilya, paket icinden ¢ikan duvar
baglanti pargasi ile duvara monte edilmeli-
dir. Farkl duvar malzemeleri farkl bag-
lanti parcalar gerektirmektedir. Evinizin
duvar yapisina uygun aletler ve aparatlar
kullaniniz (Grine dahil degildir). Hangi
baglanti pargalari ya da vidalarin kullanil-
masi gerektiginden emin degilseniz litfen
yakininizdaki bir nalbur ya da yapi market
ile temasa geginiz.

YkpaiHcbka

YBATA!

Lli me6ni kpinnaTbCs O CTiHM HACTIHHUM
KPINMeHHsM, O JONAETLCS.

Pi3Hi maTepianu cTiH noTpebyioTb pisHMX
TMnie kpinneHb. Kopucrynrecb KpinneHHs-
MU, sKi NiaxoasTe matepiany Bawwux ctiH (He
[OJaK0ThCS). 30 MOPAOK0 CTOCOBHO Bigno-
BiIHOI KPIMMbHOI APMATYPU 3BEPHITLCS B
HAMGNMXYY cneuianizaoBaHy KPAMHULLO.

KA3AK

HasapnapsiHbizfal

XKuhas koca 6epinin oTbIpFaH KABbIPFASbIK,
GekiTKilWTepaiH kemerimeH Kabbipfara
Gexitinyi kepek.

Op Typni TMNTI KABbLIPFANAP yLWiH
BekiTKiTepAiH ap TYpi KaXKeT. DPKALIAH
KOBbIPFOHBIH MATEPUASBIHO CONKEC
KeneTiH BeKiTKiWw Kypanaap MeH
»ababikrapabl TaHaaHbi3. Erep Cis Cizgin,
Kabblpfanapfa GekiTkiwTepain kKaHaam
TYpPi corikec KeneTiHiHe KYMSHAAHCAHbI3
ApHOMbI MOMAHAOHALIPbINFAH AYKEHAepre
XabapnackiHbI3.
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BAHASA MALAYSIA

Penting!

Perabot ini mesti dipasang pada dinding
dengan pengikat dinding yang dilampir-
kan.

Bahan dinding yang berbeza memerlukan
jenis peralatan pemasangan yang berbe-
za. Gunakan peralatan pemasangan yang
sesuai untuk dinding rumah anda (tidak
disertakan). Jika anda tidak pasti tentang
jenis skru atau pelengkap yang digunakan,
sila hubungi kedai perkakasan anda.
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